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SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD.

Klepněte na „+“ a vyberte „Rychlé párování“ a poté postupujte podle pokynů v APP.

Po zapnutí se zařízení při prvním použití přepne do režimu rychlého párování
(Touch). Indikátor Wi-Fi LED se mění v cyklu dvou krátkých a jednoho dlouhého
bliknutí a uvolnění.

Operační instrukce

2. Zapněte napájení

1. Stáhněte si APP

3. Přidejte zařízení

Android™ a iOS

eWeLink

eWeLin
k

Zvukové
párováníPřidejte zařízení v tomto
režimu, pokud vaše zařízení
tuto funkci podporuje.

Naskenujte
QR kódV tomto režimu lze přidávat GSM
zařízení a zařízení s QR kódem.

Rychlé
párováníV tomto režimu lze přidat zařízení
WIFI (ujistěte se, že je zařízení v
režimu párování).

Přidat
zařízení

Zařízení opustí režim rychlého párování (dotykem), pokud nebude spárováno
do 3 minut. Pokud chcete vstoupit do tohoto režimu, dlouze stiskněte ruční
tlačítko po dobu asi 5 s, dokud se indikátor Wi-Fi LED nezmění v cyklu dvou
krátkých a jednoho dlouhého bliknutí a uvolnění.

Česky



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD.

Tap “+” and select “Quick Pairing”, then operate following the prompt on the APP.

English

After powering on, the device will enter the quick pairing mode (Touch) during the
first use. The Wi-Fi LED indicator changes in a cycle of two short and one long
flash and release.

Operating Instruction

2. Power on

1. Download APP

3. Add the device

Android™ & iOS

eWeLink

eWeLink

Sound Pairing
Add device in this mode if your
devic e support this feature.

Scan QR code
GSM devices and devices with QR co
de can be added in this mode.

Quick Pairing
WIFI devices can be added in this mo
de(make sure the device is in pairing
mode).

Add Device

The device will exit the quick pairing mode (Touch) if not paired within 3mins. If 
you want to enter this mode, please long press the manual button for about 5s 
until the Wi-Fi LED indicator changes in a cycle of two short and one long flash and 

release.



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD.

Pokud se vám nepodaří vstoupit do režimu rychlého párování (dotykem), zkuste
spárovat „kompatibilní režim párování“.

Vstup

Model

Max. zatížení

Operační systémy

Wi-Fi 

Pracovní teplota

Materiál

Rozměr

Specifikace

Kompatibilní režim párování 

Dlouze stiskněte tlačítko párování po dobu 5 s, dokud se indikátor Wi-Fi LED
nezmění v cyklu dvou krátkých bliknutí a jednoho dlouhého bliknutí a uvolnění.
Znovu dlouze stiskněte tlačítko párování na 5 s, dokud indikátor Wi-Fi LED rychle
nezačne blikat. Poté zařízení přejde do režimu kompatibilního párování.

Klepněte na „+“ a vyberte „Kompatibilní režim párování“ v APP.
Vyberte Wi-Fi SSID pomocí ITEAD-****** a zadejte heslo 12345678 a poté se vraťte do
eWeLink APP a klepněte na „Další“. Buďte trpěliví, dokud nebude párování dokončeno. 

S26R2TPF/S26R2TPG/S26R2TPI/S26R2TPN//S26R2TPH
S26R2TPE/S26R2TPB/S26R2TPAI/S26R2TPJ/S26R2TPL

S26R2TPF: 250V~, 50/60Hz S26R2TPE: 250V~, 50/60Hz
S26R2TPG: 250V~, 50/60Hz S26R2TPB: 120V~, 60Hz
S26R2TPI: 250V~, 50Hz S26R2TPAI: 250V~, 50/60Hz
S26R2TPN: 250V~, 50/60Hz S26R2TPJ: 250V~, 50/60Hz
S26R2TPH: 250V~, 50/60Hz S26R2TPL: 250V~, 50/60Hz S26R2TPF:

4000W/16A S26R2TPE: 3680W/16A
S26R2TPG: 3250W/13A S26R2TPB: 1800W/15A
S26R2TPI: 3750W/15A S26R2TPAI: 4000W/16A
S26R2TPN: 4000W/16A S26R2TPJ: 4000W/16A
S26R2TPH: 4000W/16A S26R2TPL: 1500W/6A

Android & iOS

IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

-10℃~40℃

PC V0

97.5x56x35mm

Česky



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. English

If you fail to enter Quick Pairing Mode (Touch), please try “Compatible Pairing Mode ”
to pair.

Input

Model

Max. load

Operating systems

Wi-Fi

Working temperature

Material

Dimension

S26R2TPF/S26R2TPG/S26R2TPI/S26R2TPN//S26R2TPH
S26R2TPE/S26R2TPB/S26R2TPAI/S26R2TPJ/S26R2TPL

S26R2TPF: 250V~, 50/60Hz S26R2TPE: 250V~, 50/60Hz
S26R2TPG: 250V~, 50/60Hz S26R2TPB: 120V~, 60Hz
S26R2TPI: 250V~, 50Hz S26R2TPAI: 250V~, 50/60Hz
S26R2TPN: 250V~, 50/60Hz S26R2TPJ: 250V~, 50/60Hz
S26R2TPH: 250V~, 50/60Hz S26R2TPL: 250V~, 50/60Hz S26R2TPF:

4000W/16A S26R2TPE: 3680W/16A
S26R2TPG: 3250W/13A S26R2TPB: 1800W/15A
S26R2TPI: 3750W/15A S26R2TPAI: 4000W/16A
S26R2TPN: 4000W/16A S26R2TPJ: 4000W/16A
S26R2TPH: 4000W/16A S26R2TPL: 1500W/6A

Android & iOS

IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

-10℃~40℃

PC V0

97.5x56x35mm

Specifications

Compatible Pairing Mode 

Long press pairing button for 5s until the Wi-Fi LED indicator changes in a cycle
of two short flashes and one long flash and release. Long press pairing button
for 5s again until the Wi-Fi LED indicator flashes quickly. Then, the device enters 
Compatible Pairing Mode.

Tap “+” and select “ Compatible Pairing Mode ” on APP.
Select Wi-Fi SSID with ITEAD-****** and enter the password 12345678, and then 
go back to eWeLink APP and tap “Next”. Be patient until pairing completes. 



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD.

Vzdáleně zapněte/vypněte zařízení, naplánujte jej zapnutí/vypnutí nebo jej
sdílejte s rodinou, abyste je mohli ovládat společně.

Funkce

Představení produktu

Instrukce stavu indikátoru Wi-Fi LED

Wi-Fi LED indikátor
(modrý)

Stav indikátoru Wi-Fi LED

Bliká (jedno dlouhé a dvě krátké)

Svítí

Rychle bliká

Jednou rychle zabliká

Dvakrát rychle zabliká

Třikrát rychle zabliká

Stavové pokyny

Režim rychlého párování

Zařízení je úspěšně připojeno

Kompatibilní režim párování

Nelze zjistit směrovač

Připojte se ke směrovači, ale nepodařilo se připojit k Wi-Fi

Aktualizace

LED indikátor zapnutí/vypnutí
(červený)
Tlačítko párování/ruční spínač

Krokový
režim

Dálkové
ovládání

Stav zapnutí

Časování
/Odpočet

Hlasová
kontrola

Funkce
fotoaparátu

Skupinové
ovládání

Nastavení
sdílení 

Smart
Scene

Ovládání
LAN

Česky



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. English

Remotely turn on/off the device, schedule it on/off or share it with your family to
control together.

Features

Product Introduction

Wi-Fi LED indicator status instruction

Wi-Fi LED indicator (Blue)

Wi-Fi LED indicator status

Flashes (one long and two short)

Keeps on

Flashes quickly

Flashes quickly once

Flashes quickly twice

Flashes quickly three times

Status instruction

Quick Pairing Mode

 Device is connected successfully

Compatible Pairing Mode 

Unable to discover the router

Connect to the router but fail to connect to Wi-Fi

Upgrading

On/Off LED indicator (Red)

Pairing button/Manual switch

Inching Mode

Remote Control

Power-on State

Single/Countdown
Timing

Voice Control

Camera Feature Group control

Share Control Smart Scene

LAN Control



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD.

Smazání zařízení v aplikaci eWeLink znamená, že jej obnovíte do továrního
nastavení.

Pokud potřebujete změnit síť, dlouze stiskněte párovací tlačítko na 5s, dokud se
nezmění indikátor Wi-Fi LED v cyklu dvou krátkých a jednoho dlouhého bliknutí a
uvolnění, poté zařízení přejde do režimu rychlého párování a můžete znovu spárovat.

Otázka: Proč moje zařízení zůstává „Offline“?
Odpověď: Nově přidané zařízení potřebuje 1 – 2 minuty na připojení Wi-Fi a sítě.
Pokud zůstane offline po dlouhou dobu, posuďte tyto problémy podle stavu
modrého indikátoru Wi-Fi:

1. Modrý indikátor Wi-Fi rychle bliká jednou za 2 sekundy, což znamená, že se
zařízení nepodařilo připojit vaši Wi-Fi:

Přepnout síť

Obnovení továrního nastavení

Běžné problémy

① Možná jste zadali špatné heslo Wi-Fi.
② Možná je mezi přepínačem a routerem příliš velká vzdálenost nebo prostředí
způsobuje rušení, zvažte přiblížení se k routeru. Pokud selže, 
prosím přidejte to znovu.
③ Síť 5G Wi-Fi není podporována a podporuje pouze bezdrátové připojení 2,4 GHz 
síť.
④ Možná je otevřené filtrování MAC adres. Prosím vypněte to.
Pokud žádná z výše uvedených metod problém nevyřešila, můžete v telefonu
otevřít mobilní datovou síť a vytvořit hotspot Wi-Fi a poté zařízení znovu přidat.

2. Modrý indikátor rychle zabliká dvakrát za 2 sekundy, což znamená, že se
zařízení připojilo k Wi-Fi, ale nepodařilo se mu připojit k serveru. Zajistěte
dostatečně stabilní síť. Pokud se dvojité blikání vyskytuje často, což znamená, že
máte přístup k nestabilní síti, nejedná se o problém produktu. Pokud je síť
normální, zkuste vypnout napájení a restartovat zařízení.

Česky



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD.

Deleting the device on the eWeLink app indicates you restore it to factory setting.

English

If you need to change the network, long press the pairing button for 5s until the Wi-Fi
LED indicator changes in a cycle of two short and one long flash and release, then the
device enters quick pairing mode and you can pair again.

Q: Why my device stays “Offline”?
A: The newly added device needs 1 – 2mins to connect Wi-Fi and network. If it stays
offline for a long time, please judge these problems by the blue Wi-Fi indicator 
status:

1. The blue Wi-Fi indicator quickly flashes once per 2 seconds , which means that the 
device failed to connect your Wi-Fi:

Switch Network

Factory Reset

Common Problems

① Maybe you have entered a wrong Wi-Fi password.
② Maybe there's too much distance between the switch your router or the
environment causes interference, consider getting close to the router. If failed, 
please add it again.
③ The 5G Wi-Fi network is not supported and only supports the 2.4GHz wireless 
network.
④ Maybe the MAC address filtering is open. Please turn it off.
If none of the above methods solved the problem, you can open the mobile data
network on your phone to create a Wi-Fi hotspot, then add the device again.

2. Blue indicator quickly flashes twice per 2 seconds, which means the device has 
connected to Wi-Fi but failed to connect to the server. Ensure steady enough
network. If double flash occurs frequently, which means you access an unsteady
network, not a product problem. If the network is normal, try to turn off the power
and restart the device.



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Česky

Změny nebo úpravy, které nejsou výslovně schváleny stranou odpovědnou za
shodu, by mohly zabránit oprávnění uživatele provozovat zařízení. 
Toto zařízení je v souladu s částí 15 pravidel FCC. Provoz podléhá následujícím dvěma
podmínkám: (1) Toto zařízení nesmí způsobovat škodlivé rušení a (2) toto zařízení musí
akceptovat jakékoli přijaté rušení, včetně rušení, které může způsobit nežádoucí provoz. 
Prohlášení FCC o radiační expozici: 
Toto zařízení vyhovuje limitům FCC pro vystavení radiaci stanoveným pro nekontrolované
prostředí. Toto zařízení by mělo být instalováno a provozováno s minimální vzdáleností 20
cm mezi radiátorem a vaším tělem. Tento vysílač nesmí být umístěn nebo provozován ve
spojení s jinou anténou nebo vysílačem. 
Poznámka: 
Toto zařízení bylo testováno a bylo zjištěno, že vyhovuje limitům pro digitální
zařízení třídy B podle části 15 pravidel FCC. Tyto limity jsou navrženy tak, aby
poskytovaly přiměřenou ochranu proti škodlivému rušení při domácí instalaci. 
Toto zařízení generuje, používá a může vyzařovat vysokofrekvenční energii a pokud
není nainstalováno a používáno v souladu s pokyny, může způsobovat škodlivé
rušení rádiové komunikace. Nelze však zaručit, že při konkrétní instalaci k rušení
nedojde. Pokud toto zařízení způsobuje škodlivé rušení rádiového nebo televizního
příjmu, což lze zjistit vypnutím a zapnutím zařízení, doporučujeme uživateli, aby se
pokusil napravit rušení jedním nebo více z následujících opatření: 
— Přeorientujte nebo přemístěte přijímací anténu. 
— Zvětšete vzdálenost mezi zařízením a přijímačem. 
— Připojte zařízení do zásuvky v jiném okruhu, než ke kterému je připojen přijímač.
— Požádejte o pomoc prodejce nebo zkušeného rádiového/TV technika. 

Varování FCC

Společnost Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd. tímto prohlašuje, že typ
rádiového zařízení
S26R2TPF/S26R2TPE/S26R2TPG/S26R2TPB/S26R2TPI/S26R2TPAI/S26R2TPN/
S26R2TPJ/S26R2TPH/S26R2TPJ/S26R2TPH/S2EU je v plném znění v souladu se
směrnicí 3EU. EU prohlášení o shodě je k dispozici na této internetové adrese:

Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd.
1001, BLDG8, Lianhua Industrial Park, Shenzhen, GD, Čína
PSČ: 518000 Web: sonoff.tech 

VYROBENO V ČÍNĚ
EMAIL: energy@mivvy.cz
https://www.mivvyenergy.cz



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. FCC Warning

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could avoid the user’s authority to operate the equipment. 
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following 
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this 
device must accept any interference received, including interference that may cause 
undesired operation. 
FCC Radiation Exposure Statement: 

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled 
environment. This equipment should be installed and operated with minimum 
distance20cm between the radiator & your body. This transmitter must not be 
co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter. 
Note: 

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B 
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to 
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. 
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not 
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference 
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not 
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference 
to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment 
off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more 
of the following measures: 
— Reorient or relocate the receiving antenna. 
— Increase the separation between the equipment and receiver. 
— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the 
receiver is connected.
— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

FCC Warning

Hereby, Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd. declares that the radio equipment
type S26R2TPF/S26R2TPE/S26R2TPG/S26R2TPB/S26R2TPI/S26R2TPAI/S26R2TPN/
S26R2TPJ/S26R2TPH/S26R2TPL is in compliance with Directive 2014/53/EU.The full
text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address:

Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd.
1001, BLDG8, Lianhua Industrial Park, shenzhen, GD, China
ZIP code: 518000 Website: sonoff.tech 

MADE IN CHINA
E-MAIL: energy@mivvy.cz
https://www.mivvyenergy.cz


